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REVISION 003

This revision to the Request for Supply Arrangement (RFSA) is to be used to answer suppliers’ 
questions.

Question 7

We are closely reviewing the Translation Bureau’s Request for Supply Arrangement, and we have a 
question about the transcription and desktop publishing category.

May the resources that we propose select the official language in which they prefer to take exams, or 
must they take exams in both English and French?

If these persons can select one of the official languages to take their exam, do we need to indicate their 
choice in any way in the transcription and desktop publishing form?

Answer 7

Yes, the resources you propose may select the official language in which they prefer to take exams.

The choice will be given to them when the Bureau contacts the identified resources at the closing of the 
Request for Supply Arrangement (RFSA).

Please refer to Attachment 4 to Part 4 of the RFSA for further details.

Question 8

Where do arrangement documents need to be sent? The first page of the RFSA shows two addresses: 
975 St-Joseph Boul. and 11 Laurier St.

Also, does the envelope have to be addressed to France Cardinal?

Answer 8

As is indicated on page 1 of the RFSA, arrangements (bids) must be returned by mail or sent by facsimile 
to the following address:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau
Quebec
K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

You may address the envelope to France Cardinal
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Question 9

Does the “PBN” corresponds to the 10 digits numeric “SIGMA Vendor Code” that I see on my latest 
contracts with the TB?

Answer 9

The Procurement Business Number (PBN) is a number created by PWGSC that includes the Business 
Number provided by the Canada Revenue Agency to which PWGSC added “PG000X” at the end.

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED


